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m Gebrauchsanweisung
LED-Unterbauleuchte

Sicherheitshinweise

* Die Leuchte darf nur montiert in Innenrdumen verwendet werden.

* Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat muss der Benutzer des Gerates
ﬂiese Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung gelesen und verstanden

aben.
Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in Ordnung ist. Ist das
Gerat oder ein Teil davon defekt, muss es aulier Betrieb genommen und fach-
gerecht entsorgt werden.
Gebrauchsanweisung immer in Reichweite aufbewahren.
Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch
diese Gebrauchsanweisung aus.
¢ Beim Bohren in Wand, Decke oder FuRboden auf Kabel sowie Gas- und Was-
serleitungen achten.
Nur vom Hersteller zugelassene Anschlusskabel verwenden.
Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen! Netzsteckerimmer am Stecker,
nicht am Kabel herausziehen.
Netzkabel nicht knicken, quetschen, zerren oder Uiberfahren; vor scharfen Kan-
ten, Ol und Hitze schitzen.
Bei Beschadigung des Netzkabels umgehend Netzstecker ziehen. Gerat nie mit
beschadigtem Netzkabel benutzen.
Netzspannung und Absicherung missen den Technischen Daten entsprechen.
Die Absicherung muss mit einem Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-Schalter) mit
einem Bemessungsfehlerstrom von nicht mehr als 30 mA erfolgen.
* Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse <G>.

Die Leuchte darf nur in trockenen Innenrdumen benutzt werden.

'! Gefahr von Augenschaden! Niemals direkt in die LED blicken.

% Lichtquellen nicht wechselbar
9,.®

Montage

Hinweis: Das tatsachliche Aussehen lhres Produktes kann von den Abbil-
dungen abweichen.

» Abb. 1-7
Reinigung
ACHTUNG! Gefahr von Gerateschaden! Benutzen Sie keine scheuern-

den oder scharfen Gegensténde oder aggressive Reinigungsmittel.
Keine Lésungsmittel verwenden.

— Gerat trocken oder mit einem leicht feuchten Lappen abwischen.

Aufbewahrung, Transport

Aufbewahrung
— Lagern Sie das Gerét und alle Zubehérteile an einem trockenen, gut beliifteten
Ort

— Schitzen Sie das Gerat und sein Zubehor bei langeren Stillstandszeiten vor
Verschmutzung und Korrosion.

Transport
— Beim Versand nach Mdglichkeit die Originalverpackung verwenden.

Storungen und Hilfe

Wenn etwas nicht funktioniert...

GEFAHR! Gefahr fiir Leib und Leben! UnsachgemaRe Reparaturen kon-
& nen dazu fiihren, dass Ihr Gerat nicht mehr sicher funktioniert. Sie gefahr-
den damit sich und lhre Umgebung.

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag! Alle Arbeiten zur
& Beseitigung maoglicher Storungen sollten im ausgeschalteten Zustand
(Sicherung aus) durchgefiihrt werden. Alle Arbeiten sollten von einem qua-
lifizierten Elektriker ausgefiihrt werden.
Oft sind es nur kleine Fehler, die zu einer Stérung fuhren. Meistens kénnen Sie
diese leicht selbst beheben. Bitte sehen Sie zuerst in der folgenden Tabelle nach,
bevor Sie sich an den Handler wenden. So ersparen Sie sich viel Mihe und even-
tuell auch Kosten.

Fehler/Stérung Ursache Abhilfe
Die Leuchte leuchtet nicht Keine Netzspannung? Sicherung prufen. Fach-
kraft kontaktieren.
Leuchtmittel defekt? Leuchtmittel prufen, ggf.
austauschen falls moglich
Leuchte Uber Schalter ein- Schalterstellung prifen
geschaltet?

Schalter defekt? Fachkraft kontaktieren.
Anschlusskabel defekt?  Fachkraft kontaktieren.
Anschluss inkorrekt? Sicherung ausschalten

und Anschluss anhand der
Anschlusszeichnung prii-
fen. Fachkraft kontaktie-
ren.

Konnen Sie den Fehler nicht selbst beheben, wenden Sie sich bitte direkt an den
Handler. Beachten Sie bitte, dass durch unsachgemaRe Reparaturen auch der
Gewahrleistungsanspruch erlischt und Ihnen ggf. Zusatzkosten entstehen.

Entsorgung

Gerit entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Mdilltonne bedeutet: Batterien und

Akkus, Elektro- und Elektronikgerate durfen nicht in den Hausmdill. Sie kon- E
nen umwelt- und gesundheitsschadigende Stoffe enthalten.

Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Geratealtbatterien und —
Akkus getrennt vom Hausmdill iber eine offizielle Sammelstelle zu entsor-

gen um eine sachgerechte Weiterverarbeitung zu gewahrleisten. Die Riickgabe
kann gemaR gesetzlicher Regelung kostenfrei z. B. Giber einen kommunalen Ent-
sorgungsbetrieb oder tber einen Handler erfolgen.

Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-Altgeraten verbaut

sind und zerstérungsfrei entnommen werden kénnen, mussen vor der Ent- E
sorgung entnommen und getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und
Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen Zustand bei den Riicknah-
mestellen abzugeben. Die Batterien sind immer durch abkleben der Pole vor Kurz-
schliissen zu sichern.

Jeder Endnutzer ist selbst fiir die Léschung personenbezogener Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten verantwortlich.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend gekennzeichneten
Kunststoffen, die wiederverwertet werden kénnen.
— Fihren Sie diese Materialien der Wiederverwertung zu.

Technische Daten

Artikelnummer 312177
Lichtquelle LED, 3x 2,56 W
Nennspannung 24V
Schutzklasse Il

Schutzart 1P20
Betriebsgerat

Nennspannung 230 V~, 50 Hz
Ausgang 24V, 0.5A, 12W
Schutzklasse 1l

ACHTUNG! Gefahr von Gerateschaden! Das Gerat ist nicht dimmbar.

1 Manuale di istruzioni
Lampada sottopensile LED

Avvertenze di sicurezza

* Lalampada puo essere utilizzata solo se montata in ambienti interni.

* Per un lavoro sicuro con questo apparecchio I'utente deve leggere e compren-
dere questo manuale prima del primo utilizzo.
L’apparecchio puo essere utilizzato esclusivamente se si trova in perfette con-
dizioni operative. Se il dispositivo o una parte di esso presenta un difetto biso-
gna subito spegnerlo e smaltirlo nel modo corretto.
Tenere le istruzioni per 'uso sempre a portata di mano.
Nel caso si intenda vendere o cedere a terzi I'apparecchio, esso dovra essere
sempre assolutamente accompagnato dalle rispettive istruzioni per l'uso.
Faccia attenzione, quando perfora muri, soffitti o pavimenti, a cavi nonché con-
dutture di gas e acqua.
Utilizzare esclusivamente cavi di collegamento consentiti dal produttore.
Non toccare la spina con le mani bagnate! Scollegare la spina dalla presa a
muro, afferrando soltanto la spina stessa e non tirando il cavo.
Non piegare, schiacciare, trascinare o travolgere il cavo di rete; proteggerlo dai
bordi taglienti, dall’olio e dal calore.
Se il cavo di alimentazione € danneggiato staccare subito la spina dalla presa
di corrente. Non utilizzare mai I'apparecchio con il cavo di rete danneggiato.
La tensione di rete e la messa in sicurezza devono corrispondere ai dati tecnici.
La protezione deve essere eseguita con un salvavita (interruttore di protezione)
con una corrente di guasto nominale non superiore a 30 mA.
Questo prodotto contiene fonti di luce di classe energetica <G>.

/_‘1 La lampada puo essere utilizzata solo in ambienti interni e asciutti.
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»*% Sorgente luminosa non sostituibile
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Montaggio

Nota: L’aspetto reale del prodotto puo essere diverso da quanto riportato
nelle illustrazioni.

» fig. 1-7
Pulizia
AVVISO! Pericolo di danni all’apparecchio! Non utilizzare oggetti affilati

o abrasivi, o detergenti aggressivi.
Non utilizzare solventi.

'| Pericolo di lesioni agli occhi! Non guardare mai i LED direttamente.

— Strofinare I'apparecchio con un panno asciutto o leggermente umido.

Conservazione, trasporto

Conservazione
— Conservare il dispositivo e tutte le parti accessorie in un luogo asciutto e ben
ventilato.
— Proteggere il dispositivo e i suoi accessori da sporco e corrosione in caso di non
uso prolungato.

Trasporto
— Per le spedizioni utilizzare I'imballaggio originale se possibile.

Guasti ed assistenza

Se qualcosa non funziona...

PERICOLO! Pericolo per la vita e I'incolumita fisica. Le riparazioni ina-

& deguate possono causare un funzionamento non sicuro dell’apparecchio.
Questo mette a repentaglio la propria vita e la sicurezza dell’lambiente circo-
stante.

PERICOLO! Pericolo di vita per scossa elettrica! Tutti i lavori per I'elimi-

A nazione di eventuali guasti devono essere eseguiti a lampada spenta (fusi-
bile staccato). Tutti i lavori devono essere eseguiti da un elettricista qualifi-
cato.

Spesso sono solo piccoli difetti che portano a un guasto. Di solito essi possono
essere risolti facilmente dall’'utente stesso. Si prega di controllare nella seguente
tabella prima di rivolgersi al rivenditore. In tal modo si risparmiano molta fatica ed
anche eventuali spese.

Difetti/Guasti Causa Rimedio

La lampada non si accen- Nessuna tensione di rete? Controllare il fusibile. Con-

de tattare un tecnico specia-
lizzato.

Lampadina difettosa? Controllare la lampadina,
eventualmente sostituirla,
se possibile.

Lampada accesa dall’inter- Controllare la posizione

ruttore? dellinterruttore

Interruttore guasto? Contattare un tecnico spe-
cializzato.

Cavo di allacciamento di- Contattare un tecnico spe-

fettoso? cializzato.

Collegamento non corret- Staccare il fusibile e con-

to? trollare il collegamento

consultando il disegno de-
gli allacciamenti. Contatta-
re un tecnico specializzato.

Se non si & in grado di eliminare 'errore da soli, si prega di rivolgersi direttamente
al rivenditore. Le riparazioni inappropriate invalidano la garanzia e possono causare
costi aggiuntivi a suo carico.

Smaltimento

Smaltire I'apparecchio

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato vuol dire che: batterie e accu-

mulatori, apparecchiature elettriche ed elettroniche non vanno smaltiti nei E

rifiuti domestici. Questi potrebbero contenere sostanze dannose per

'ambiente e la salute. —

| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le apparecchiature elettroni-

che, le batterie vecchie delle apparecchiature e gli accumulatori dai rifiuti domestici

e di smaltirle presso il centro di raccolta ufficiale per garantire un riutilizzo consono.

In conformita con le disposizioni di legge, la restituzione puo essere effettuata gra-

tuitamente, ad esempio attraverso un’azienda di smaltimento dei rifiuti urbani o tra-

mite un rivenditore.

Batterie, accumulatori e lampade non integrati in modo fisso nelle apparec-

chiature elettriche da smaltire, vanno tolti prima dello smaltimento e smaltiti E

separatamente. Le batterie al litio e gli accumulatori di tutti i sistemi vanno

consegnati scarichi ai punti di raccolta. Le batterie vanno sempre assicurate

da possibili cortocircuiti applicando del nastro adesivo sui poli.

L’utente finale & responsabile della cancellazione dei dati personali dalle apparec-

chiature da smaltire.

Smaltire I'imballo

L’imballo si compone di cartone e plastiche corrispondentemente contrad-

distinte, che possono essere riciclati. él%
— Portare questi materiali alla rivalutazione.

Dati tecnici

Codice articolo 312177
Sorgente luminosa LED, 3x2,5W
Tensione nominale 24V

Classe di isolamento 1}

Grado di protezione 1P20

Art.-Nr. 312177

Codice articolo 312177

Unita di alimentazione

Tensione nominale 230 V~, 50 Hz
Uscita 24V, 0.5A, 12W

Classe di isolamento 1l

AVVISO! Pericolo di danni all’apparecchio! L’apparecchio non € dimme-
rabile.

m Manuel d’utilisation

Lampe sous meuble a LED

Consignes de sécurité

¢ Lalampe ne doit étre montée qu’a l'intérieur de locaux.

* Pour garantir une manipulation sdre de cet appareil, I'utilisateur doit avoir lu et
co_:'npris le présent mode d’emploi avant la premiére mise en service de I'appa-
reil.

L’appareil peut uniquement étre utilisé lorsqu’il est en parfait état. Si 'appareil

ou une partie de I'appareil est défectueuse, I'appareil doit étre mis hors service

et étre éliminé de maniere adequate.

Gardez les instructions d'utilisation toujours a portée de la main.

Si vous vendez ou donnez I'appareil, joignez-y toujours ces instructions d’utili-

sation.

Lors de pergages sur les murs, le plafond ou le plancher, veillez a la présence

éventuelle de cables électriques et de conduites de gaz ou d’eau.

N’utilisez que des cables de branchement autorisées par le fabricant.

Ne pas toucher la fiche secteur avec les mains mouillées ! Enlever la fiche sec-

teur par la prise et non pas en tirant sur le cable.

Ne pliez pas, n’écrasez pas ou n’arrachez pas le cable secteur ; protégez-le des

arétes tranchantes, de I'huile et de la chaleur.

En cas d'endommagement du cable secteur, débranchez immédiatement la

fiche secteur. N'utilisez jamais I'appareil si le cable secteur est endommagé.

La tension électrique et la protection électrique doivent correspondre aux carac-

téristiques techniques.

La protection doit étre assurée par un disjoncteur différentiel présentant un cou-

rant de fuite assigné de 30 mA maximum.

Ce produit contient sources lumineuses de classe d'efficacité énergétique <G>.
Le lampadaire ne doit étre utilisé que dans des piéces non humides.

Risque de dommages aux yeux ! Ne jamais regarder directement dans la
Ag LED.

% Sources lumineuses non remplagables
Montage
Remarque : L'apparence réelle de votre produit peut diverger des illustra-
tions.
» fig. 1-7

Nettoyage
AVIS ! Risque de dommages de I’appareil ! N'utilisez pas d’objets
contondants ou abrasifs ou de détergents agressifs.
N’utilisez pas de solvant.

— Essuyez 'appareil avec un chiffon sec ou légérement humide.

Stockage, transport

Entreposage
— Stockez I'appareil et tous ses accessoires dans un endroit sec et bien aéré.
— Protégez I'appareil et ses accessoires de la salissure et de la corrosion lors des
longues périodes d’arrét.
Transport
— En cas d’expédition, utilisez si possible 'emballage d’origine.

Pannes et solutions

Lorsqu’un élément ne fonctionne pas...

DANGER ! Risque corporel et danger de mort ! Des réparations non

& conformes peuvent conduire & un fonctionnement non sécurisé de votre
appareil. Vous mettez votre environnement en péril et vous exposez vous-
méme au danger.

DANGER ! Risque d’électrocution ! Toutes les opérations de réparation
de pannes éventuelles doivent étre effectuées hors tension (prise débran-
Ic_;Pgée). Toutes les opérations doivent étre effectuées par un électricien qua-
ifié.
Il s’agit souvent de petits défauts qui conduisent a une défectuosité. Vous pouvez
souvent éliminer le probléme par vous-méme. Veuillez tout d’abord consulter le
tableau suivant avant de vous adresser a votre revendeur. Vous économisez ainsi
un dérangement et éventuellement aussi des colts.

Panne/Incident Cause Solution

La lampe ne s’allume pas Panne de courant de sec- Vérifier le fusible. Contac-

teur ? ter un professionnel.

Ampoule défectueuse ?  Vérifier 'ampoule, la rem-
placer si possible

Lampe allumée par inter-  Vérifier I'interrupteur

rupteur ?

Interrupteur défectueux ? Contacter un profession-
nel.

Cable de raccordement  Contacter un profession-
défectueux ? nel.
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Solution

Mettre le fusible hors ten-
sion et vérifier le schéma
de connexion. Contacter
un professionnel.

Cause
Branchement incorrect ?

Panne/Incident

Si vous n’étes pas en mesure d’éliminer la panne par vous-méme, veuillez vous
adresser directement a votre revendeur. Notez que la réalisation de réparations non
conformes entraine I'annulation de la garantie et vous entraine éventuellement des
colts supplémentaires.

Mise au rebut

Mise au rebut de I'appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie : Les batteries et les accus, les
appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre jetées avec les E
ordures ménageéres car ils pourraient contenir des substances nocives pour
I'environnement et la sante. ]
Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils électriques usagés, les
batteries et accus usagés d’appareils électriques séparément en les remettant a un
point de collecte officiel afin de garantir un traitement adéquat. Conformément aux
dispositions Iégales, les produits peuvent étre retournés gratuitement, p. ex. auprés
du service d’élimination communal ou du revendeur.

Les batteries, les accus et les lampes qui ne sont pas intégrés dans les

appareils électriques usagés doivent étre retirés et éliminés séparément E
avant I'élimination. Les batteries au lithium et les pack accus de tous les sys-

témes doivent étre remis aux points de collecte uniquement en état

déchargé. Les batteries doivent toujours étre protégées contre les courts-circuits en
collant les poles.

Chaque utilisateur final est responsable pour la suppression des données person-
nelles qui se trouvent sur les appareils usagés a éliminer.

Mise au rebut de 'emballage
L’emballage se compose de carton et de films recyclables, marqués en Oy

conséquence. %&
— Eliminez ces matériaux en les conduisant au recyclage.

Spécifications techniques

Référence de I'article 312177

Source lumineuse LED, 3x 25 W
Tension nominale 24V

Classe de protection 11}

Type de protection IP20
Appareillage de commande

Tension nominale 230 V~, 50 Hz
Sortie 24V, 0.5A, 12W

Classe de protection Il

AVIS ! Risque de dommages de I’appareil ! L’intensité lumineuse de
I'appareil n’est pas variable.

m Operating instructions
LED underfit lamp

Safety instructions

* The light may be installed indoors only.

* To operate this product safely, the user must have read and understood these

instructions for use before using the product for the first time.

* The device must only be used when it functions properly. If the product or part
ofthle product is defective, it must be taken out of operation and disposed of cor-
rectly.

Always keep the operating instructions within reach.
{f you sell or pass on the device, you must also pass on these operating instruc-
ions.
* When working on walls, ceiling or floors, pay attention to any installed cables as
well as gas and water lines.
Only use connection cables permitted by the manufacturer.
Do not touch the mains plug with wet hands! Always pull out the mains plug at
the plug and not by the cable.
* Do not bend, crush, pull or drive over the power cable, protect from sharp edges,

oil and heat.
« If the power cable is damaged immediately disconnect the plug. Never use the
device if the power cable is damaged.
Mains voltage and fuse protection must comply with the technical data.
The fuse must be a residual current circuit-breaker with a measured residual
current of no more than 30 mA.
* This product contains light sources of the energy efficiency class <G>.

The light can only be used in dry indoor areas.

Risk of damage to the eyes! Never look directly into the LED.
A&

% Light sources non-exchangeable

v &

Y
Installation

Note: The actual appearance of your product may differ from the illustra-
tions.

» fig. 1-7
Cleaning

NOTICE! Risk of damage to the device! Do not use any sharp or abrasive
objects, or aggressive cleaning agents.
Do not use cleaning solutions.

— Wipe down the device with a dry or damp cloth.

Storage and transport

Storing
— Store the device and any accessories in a dry, well-ventilated place.
— In case of longer periods without operation, protect the device and its accesso-
ries against soiling and corrosion.
Transport
— Use the original packaging to ship whenever possible.

Troubleshooting
If something stops working...

DANGER! Danger to life and limb! Improper repairs can result in the
A product functioning unsafely. This endangers yourself and your environ-
ment.

DANGER! Risk of fatal injury due to electric shock! All work to elimi-
A nate possible faults should be carried out with the fuse switched off. All work
should be carried out by a qualified electrician.

Malfunctions are often caused by minor faults. You can easily remedy most of these
yourself. Please consult the following table before contacting the vendor. You will
save yourself a lot of trouble and possibly money too.

Fault/malfunction Cause Remedy
The lamp does not light up No mains voltage? Check fuse. Contact a spe-
cialist.

Light source defective? Checkilluminant, replace if

necessary if possible

Luminaire switched on via Check switch position
switch?

Switch defective?
Connection cable defec-
tive?

Incorrect connection?

Contact a specialist.
Contact a specialist.

Switch off the fuse and
check the connection ac-
cording to the wiring dia-
gram. Contact a specialist.

If you can’t fix the fault yourself, contact your nearest vendor. Please be aware that
any improper repairs will also invalidate the warranty and additional costs may be
incurred.

Disposal

Disposing of the product

A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and rechargeable batter-

ies, electrical or electronic devices must not be disposed of with household E
waste. They may contain substances that are harmful to the environment

and human health. _—

Consumers must dispose of waste electrical devices, spent portable batter-
ies and rechargeable batteries separately from household waste at an official col-
lection point to ensure that these items are processed correctly. The product can be
returned free of charge in accordance with the legal requirements, for example
through a municipal waste disposal company or a dealer.

Batteries, rechargeable batteries and lamps that are not permanently

installed in waste electrical equipment and can be removed in a non- E
destructive way must be removed and disposed of separately before dis-

posal of the equipment. Lithium batteries and rechargeable battery packs of

all systems are only to be handed in to the waste collection points in a discharged
ste}te. The batteries must always be protected against short circuits by taping off the
poles.

All end users are responsible for deleting any personal data stored on waste
devices prior to their disposal.

Disposing of the packaging

The packaging consists of cardboard and correspondingly marked plastics vy
that can be recycled.

— Make these materials available for recycling.
Technical data

Part number 312177

Light source LED, 3x 2,5W
Rated voltage 24V

Protection class 11l

Protection type 1P20

Control gear

Nominal voltage 230 V~, 50 Hz
Output 24V, 0.5A, 12W

Protection class Il
NOTICE! Risk of damage to the device! The device is not dimmable.

Navod k pouziti
Podlinkové LED svitidlo

Bezpec¢nostni pokyny

 Svitidlo smi byt pouzito pouze namontované ve vnitinich prostorech.
Pro bezpeéné zachazeni s timto pfistrojem si jeho uzivatel musi pfed prvnim
pouzitim pFecist tento navod k pouziti a porozumét mu.
Pristroj se smi pouzivat pouze tehdy, pokud je bez zavady. Jsou-li na pfistroji
nebo na nékteré jeho soucasti zavady, musi byt vyfazen z provozu a odborné
zlikvidovan.
Navod na pouziti ukladejte vzdy v dosahu.
Pokud pfistroj prodate nebo odevzdate dalSi osobé&, bezpodminecéné prilozte i
tento navod na pouziti.
Pfidvrténl' do zdi, stropu nebo podlahy davejte pozor na kabely i vedeni plynu a
vody.
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Pouzivejte pouze pfipojovaci vedeni schvalené vyrobcem.

Nedotykejte se sitové zastréky mokryma rukama! Sitovou zastr¢ku vytahuje

vzdy za konektor, ne za kabel.

Sitovy kabel neprehybat, nepfiskfipnout, netahat nebo nepfejizdét, chranit pred

ostrymi hranami, olejem a horkem.

* PFi poskozeni sitového kabelu okamzité vytahnéte sitovou zastréku. Nikdy

nepouzivejte pristroj s poSkozenym sitovym kabelem.

Sitové napéti a jisténi musi odpovidat technickym udajam.

Zajisténi pfistroje se musi provést pomoci proudového chranice (spina¢ Fl) s

dimenzovanym chybnym proudem nepfesahujicim 30 mA.

Tento produkt obsahuje svételné zdroje tfidy energetické ucinnosti <G>.
Svitidlo se smi pouzivat pouze v suchych vnitfnich prostorech.

'! Nebezpeci poskozeni zraku! Nikdy se nedivejte pfimo do LED.

»% Nevyménné svételné zdroje

v &
Montaz

Poznamka: Skute¢na vzhled vaseho vyrobku se muze od obrazku lisit.

» obr. 1-7
Cisténi
OZNAMENI! Nebezpeci poskozeni pristroje! Nepouzivejte zadné abra-
zivni nebo ostré predméty nebo agresivni Cistici prostredky.
Nepouzivejte Zadna rozpoustédla.
— PFistroj osuste nebo utfete jemné navlihéenou hadérkou.

Ulozeni, pfeprava

Ulozeni
— Zafizeni a jeho pfisluSenstvi skladujte v suchém a dobfe vétraném prostredi.
— V pfipadé, Ze zafizeni a jeho pfisluSenstvi delSi dobu nepouzivate, chrarite jej
pred znecisténim a korozi.
Preprava
— P¥i zasilani pouzijte pokud mozno originalni obal.
Poruchy a pomoc pfi jejich odstranéni
Kdyz néco nefunguje...
Q NEBEZPECI! Nebezpeéi smrtelného zranéni! Neodborné provedené

opravy mohou zpUsobit, Ze pfistroj jiz nebude fungovat bezpeéné. Tim ohro-
Zujete sebe i sve okoli.

prace na odstrafiovani moznych poruch by mély byt provadény ve vypnutém

Q NEBEZPECI! Ohrozeni zivota v disledku elektrického tideru! Veskeré
stavu (vypnuty jisti¢). Veskeré prace by mél provadét kvalifikovany elektri-
kar.

Castojsou to jen drobné zavady, které vedou ke vzniku poruchy. Vétsinou je mizete
snadno sami odstranit. Nez se obratite na prodejnu, podivejte se do nasledujici
tabulky. USetfite si tim mnoho namahy a pfipadné i vydaju.

Zavada/porucha Pricina Pomoc
Svitidlo nesviti Neni pfitomno sitové na- Zkontrolujte jistic. Kontak-
péti? tujte odbornika.

Vadna zarovka? Zkontrolujte Zarovku, v pFi-
padé potfeby ji vymérite
Je svitidlo vypinacem za- Zkontrolujte polohu vypi-
pnuto? nace
Vadny vypinac? Kontaktujte odbornika.
Vadny pfipojovaci kabel? Kontaktujte odbornika.
Nespravné pfipojeni? Vypnéte jisti¢ a zkontroluj-
te pfipojeni podle vykresu
zapojeni. Kontaktujte od-
bornika.

Nemuzete-li zavadu odstranit sami, obratte se pfimo na prodejnu. Méjte na paméti,
Ze pfi neodborné opravé zanikaji naroky ze zaruky a pfipadné Vam mohou vznik-
nout i dalSi vydaje.

Likvidace

Likvidace pristroje

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena: Baterie a akumulatory, elek-

trické a elektronické pfistroje nesméji byt likvidovany spoleéné s domovnim E

odpadem; mohou obsahovat latky, které jsou Skodlivé pro zivotni prostfedi

a zdravi. ]

Spotrebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické spotfebice, spotfebo-

vané baterie a akumulatory oddélené od domovniho odpadu na oficialnim sbérném

misté, aby se zajistilo spravné dalSi zpracovani. Vraceni vyrobku Ize dle pravnich

predpisU provést bezplatné, napf. prostfednictvim spole¢nosti pro likvidaci komu-

nalniho odpadu nebo prostfednictvim prodejce.

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou ve starych elektrickych

pristrojich vmontované a které Ize odstranit, aniz by doslo k jejich poSko- E

zeni, se pred likvidaci musi z pfistroji vyjmout a zlikvidovat v ramci tfidé-

ného odpadu. Lithiové baterie a akumulatory vdech systému se musi ode-

vzdat na sbérném misté ve vybitém stavu. Pl baterie musi byt vzdy pfelepeny, aby

se predeslo vzniku zkratu.

Kazdy koncovy uzivatel je sdm zodpovédny za vymazani osobnich udaju z pouzi-

tych pfristrojl, které se maji zlikvidovat.

Likvidace baleni

Baleni se sklada z kartonu a pfislusné oznacenych plastu, které mohou byt~ _(xy

recyklovany. % <9
— Predejte tyto €asti na recyklaci.

Art.-Nr. 312177

Technické udaje

Cislo vyrobku 312177
Svételny zdroj LED, 3x2,5W
Jmenovité napéti 24V

T¥ida ochrany 1

Stupen kryti 1P20
Predfadny pfistroj

Jmenovité napéti 230 V~, 50 Hz
Vystup 24V, 0.5A, 12W
Tida kryti Il

OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pristroje! Pfistroj neni stmivatelny.

m Navod na pouzitie
LED svietidlo pod skrinku

Bezpecnostné upozornenia

« Svietidlo sa smie pouzivat len namontované v interiéroch.
Pre bezpec¢né zaobchadzanie s tymto pristrojom si musi uzivatel pristroja pred
prvym pouzitim precitat tento navod na pouzitie a porozumiet mu.
Pristroj sa smie pouzivat len vtedy, ked je v bezchybnom stave. Ak je pristroj
alebo jeho €ast poSkodena, musi ho opravit odbornik.
Navod na pouzitie uchovavajte vzdy v dosahu.
Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe, bezpodmieneéne prilozZte aj
tento navod na pouzitie.
Pri vitani do steny, stropu alebo podlahy davajte pozor na kable a plynovodné a
vodovodné potrubia.
Pouzivajte len pripojovacie kable schvalené vyrobcom.
Sietovu zastréku nechytajte vihkymi rukami! Sietovu zastréku tahajte vzdy za
zastréku, nie za kabel.
Sietovy kabel neohybajte, neprivierajte, nemykajte nim, ani po fiom neprecha-
dzajte; chranite pred ostrymi hranami, olejom a vysokymi teplotami.
Pri poSkodeni sietového kabla ihned vytiahnite sietovu zastréku. Nikdy nepou-
Zivajte pristroj s poSkodenym sietovym kablom.
Sietové napatie a zabezpecenie musia zodpovedat' technickym udajom.
Zaistenie pristroja sa musi uskuto&nit pomocou prudového chrani¢a (spinac Fl)
s dimenzovanym chybnym pradom nie viac ako 30 mA.
Tento produkt obsahuje svetelné zdroje triedy energetickej icinnosti <G>.

Svetlo sa smie pouzivat iba v suchych vnatornych priestoroch.

'! Nebezpecenstvo poskodenia zraku! Nikdy sa nepozerajte priamo do LED.

% Svetelné zdroje nevymenitelné

kel

Montaz
Poznamka: Skuto¢ny vyzor vasho vyrobku sa méze liSit od obrazkov.

» Obr. 1-7

Cistenie
POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia zariadenia! Nepouzivajte Ziadne
drhnuce ani ostré predmety ani agresivne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte rozpustadla.

— Zariadenie utierajte suchou alebo mierne navlihéenou handrickou.
Uskladnenie, preprava
Uschovanie

— Zariadenie a jeho prisluSenstvo skladujte na suchom a dobre vetranom mieste.

— V pripade, Ze zariadenie a jeho prisluSenstvo dlhi ¢as nepouZivate, chrarite ho
pred znedistenim a koréziou.
Preprava
— Pri zasielani pouzite podla moznosti originalny obal.

Poruchy a pomoc

Ak nie€o nefunguje...

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota! Neodborné
& opravy mozu viest k tomu, Ze vaSe zariadenie nebude viac bezpecne fun-
govat. Ohrozujete tym seba a vasSe okolie.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v désledku

& zasahu elektrickym pradom! VSetky Cinnosti uréené na odstranenie moz-
nych ruseni sa musia vykonavat vo vypnutom stave (vypnuté poistky).
Vsetky ¢innosti by mal vykonavat kvalifikovany elektrikar.

Casto su to len drobné chyby, ktoré vedu k poruche. Va&sinou ich mdzete odstranit
sami. Prv, nez sa obratite na predajcu, pozrite sa, prosim, na nasledujucu tabulku.
USetrite si tak vela namahy a pripadne aj naklady.

Pricina Naprava
Bez sietového napajania? Skontrolujte poistky. Kon-
taktujte odbornikov.

Osvetlovaci prostriedok je Svetelny prostriedok skon-

chybny? trolujte, pripadne vymerite,
ak je to mozné

Su svetla zapnuté cez spi- Skontrolujte polohu spina-

nac? ¢a

Spinac je chybny? Kontaktujte odbornikov.

Je chybny pripojovaci ka- Kontaktujte odbornikov.

bel?

Chybal/porucha
Svetla nesvietia

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen « GERMANY -« info@obisourcing.de * www.obisourcing.de

Chybal/porucha Pric¢ina Naprava

Je nespravne pripojenie? Vypnite poistky a skontro-
lujte zapojenie v sulade
s nakresom zapojenia.
Kontaktujte odbornikov.

Pokial nemézete chybu odstranit sami, obratte sa, prosim, priamo na predajcu.

Nezabudnite prosim, Ze vplyvom neodbornych oprav zanika aj narok na zaruéné

plnenie a vam vzniknu prip. dodatoéné naklady.

Likvidacia

Likvidacia zariadenia

Symbol preciarknutého kontajnera znamena: Batérie a akumulatory, elek-

trické a elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpa- ﬁ

dom. MéZu obsahovat latky Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie.

Spotrebitelia su povinni zneskodnit staré elektrické spotrebice, spotrebo- —

vané batérie a akumulatory oddelene od domového odpadu na oficidlnom

zbernom mieste, aby sa zabezpecilo spravne dalSie spracovanie. V sulade s prav-

nymi predpismi sa spatny odber méze uskutocnit bezplatne, napr. prostrednictvom

spoloc¢nosti na likvidaciu komunalneho odpadu alebo prostrednictvom predajcu.

Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su v starych elektrickych zariade-

niach vmontované a ktoré je mozné vybrat bez poSkodenia, musia byt pred E

likvidaciou vybraté zo zariadenia a zlikvidované v ramci triedeného odpadu.

Litiové batérie a akumulatory vSetkych systémov sa musia odovzdavat na

zberné miesta iba vo vybitom stave. P6l batérie musi byt vzdy prelepeny, aby sa

predislo skratu.

Kazdy koncovy pouzivatel je sam zodpovedny za vymazanie osobnych Udajov z

pouzitych zariadeni, ktoré sa maju zlikvidovat.

Likvidacia obalu

Obal pozostava z lepenky a primerane oznac¢enych plastov, ktoré sa mézu

recyklovat'. @9
— Tieto materialy odovzdajte na opatovné zhodnotenie.

Technické udaje

Cislo vyrobku 312177
Svetelny zdroj LED, 3x 2,5 W
Menovité napéatie 24V

Trieda ochrany 11}

Ochrana IP20
Ovladacie zariadenie

Menovité napatie 230 V~, 50 Hz
Vystup 24V, 0.5A, 12w

Trieda ochrany Il

OZNAMENIE! Nebezpeéenstvo poskodenia zariadenia! Pristroj nie je
stmievatelny.

Instrukcje obstugi
Lampa podszafkowa LED

Wskazéwka bezpieczenstwa

* Lampe mozna montowaé wytacznie w pomieszczeniach wewnetrznych.

* Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia, uzytkownik musi przeczytac i

zrozumie¢ instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem urzadzenia.

* Urzadzenia wolno uzywac tylko w nienagannym stanie technicznym. Jesli urza-
dzenie lub jego czesc¢ jest uszkodzona, nalezy je wytgczy¢ i fachowo zutylizo-
wac.

Instrukcje obstugi przechowywaé w tatwo dostepnym miejscu.
W przypadku sprzedazy urzadzenia lub przekazania go innym osobom, nalezy
koniecznie dotgczy¢ do niego instrukcje obstugi.
¢ Podczas wiercenia w $cianie, suficie i podtodze zwréci¢ uwage na przewody
elektryczne oraz rury gazowe i wodne.
Stosowac tylko kabli dopuszczone przez producenta.
Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi dtorimi! Kabel sieciowy zawsze odigcza¢ pocigga-
jac za wtyczke a nie kabel.
Nie wolno zagina¢, zgniatac lub przejezdzac przez kabel sieciowy; chroni¢
przed ostrymi krawedziami, olejem i gorgcem.
W razie uszkodzenia kabla sieciowego natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda.
Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia z uszkodzonym kablem sieciowym.
Napiegcie sieci i zabezpieczenie powinny odpowiadac specyfikacji technicznej.
Zabezpieczenie musi by¢ zrealizowane za pomocg ochronnego wytgcznika roz-
nicowego o obliczeniowym pradzie uszkodzeniowym nie wigkszym niz 30 mA.
Ten produkt posiada zrodta Swiatta o klasie efektywnosci <G>.

Lampe wolno stosowac¢ wylgcznie w suchych pomieszczeniach.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku! Nigdy nie patrze¢ bezposrednio
na diody LED.

»% Zrédio $wiatta niewymienne
Y @&

¢
Montaz
Wskazowka: Rzeczywisty wyglad produktu moze sie rézni¢ od ilustraciji.

» ilustr. 1-7

Czyszczenie

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia! Nie uzywac¢ szo-
rujgcych lub ostrych przedmiotéw ani agresywnych srodkéw czyszczacych.
Nie uzywac rozpuszczalnikow.

— Urzadzenie wyciera¢ na sucho lub lekko zwilzong $ciereczka.

Przechowywanie, transport

Magazynowanie
— To urzadzenie i wszystkie elementy wyposazenia nalezy przechowywac¢ w
suchym, dobrze wietrzonym miejscu.
— Chroni¢ urzadzenie i jego akcesoria przed brudem i korozjg podczas diuzszych
okresow przestoju.
Transport
— Do wysytki uzywa¢ w miare mozliwosci oryginalnego opakowania.

Zakltocenia i ich usuwanie
Jezeli cos nie dziatla...

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie dla zycia i zdrowia! Nieprawi-
& dfowo przeprowadzone naprawy moga spowodowac, ze urzgdzenie nie
bedzie juz bezpiecznie dziata¢. Zagraza to uzytkownikowi i jego otoczeniu.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia porazeniem pradem!

& Wszystkie prace zwigzane z usuwaniem mozliwych usterek powinny by¢
wykonywane po wytgczeniu (bezpiecznik wytgczony). Wszystkie prace
powinien wykonywa¢ wykwalifikowany elektryk.

Zaktocenia sg czesto powodowane przez drobne usterki. Z reguty mozna je samo-

dzielnie usuna¢. Przed zwréceniem sie do sprzedawca nalezy zasiegna¢ informacji
w ponizszej tabeli. Pozwoli to zaoszczedzi¢ duzo trudu oraz ewentualnych kosztow.

Srodki zaradcze
iSprawdzi¢Fehlende Wor-
ter? bezpieczniki. Skontak-
towaé¢ sie z fachowcem.
Sprawdzi¢ zaréwke, ewen-
tualnie wymieni¢ w miare

Usterka/zaktécenie
Lampka nie swieci

Przyczyna
Brak zasilania z sieci?

Uszkodzona zaréwka?

mozliwosci
Lampka wigczona tgczni- Sprawdzic¢ potozenie facz-
kiem? nika
Uszkodzony tgcznik? Skontaktowac sie z fa-
chowcem.
Uszkodzony kabel podta- Skontaktowac sie z fa-
czeniowy? chowcem.
Potaczenie nieprawidlo-  Wylgczy¢ bezpiecznik i
we? sprawdzi¢ potaczenie na

podstawie rysunku pota-
czen. Skontaktowac sie z
fachowcem.

Jezeli usterki nie mozna usung¢ we wtasnym zakresie, nalezy skontaktowac sie

bezposrednio ze sprzedawca. Nalezy pamietac, ze nieprawidtowo wykonane

naprawy powodujg utrate prawa do roszczen gwarancyjnych i pociggajg ew. za

sobg dodatkowe koszty.

Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza: Baterii i akumulatoréw,

sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno wyrzucac razem z odpa- Ef

dami domowymi. Mogg one zawiera¢ substancje szkodliwe dla srodowiska

i zdrowia. —

Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych urzadzen elektrycz-

nych, starych baterii do urzagdzen i akumulatoréw oddzielnie od odpadéw z gospo-

darstw domowych w oficjalnym punkcie zbiorki w celu zapewnienia wtasciwego dal-

szego przetwarzania. Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest bezptatny i

moze nastgpi¢ np. za posrednictwem komunalnego zakfadu utylizacyjnego lub

sprzedawcy.

Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zainstalowane na state w zuzytych

urzadzeniach elektrycznych i ktére mozna usung¢ w sposéb nieniszczacy, K

nalezy usunac i utylizowac oddzielnie przed utylizacjg. Baterie litowe i

zestawy baterii wszystkich systemoéw powinny by¢ zwracane do punktow

zbiérki tylko po roztadowaniu. Baterie muszg by¢ zawsze chronione przed zwar-

ciami poprzez zaklejenie biegunow.

Kazdy uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych z

utylizowanych, zuzytych urzadzen.

Usuwanie opakowania

Opakowanie sktada sie z kartonu i odpowiednio oznakowanych tworzyw

sztucznych, ktére mozna ponownie wykorzystac. @9
— Oddac¢ te materiaty do ponownego wykorzystania.

Dane techniczne

Numer artykutu 312177

Zrodio swiatta LED, 3x2,5W
Napigcie znamionowe 24V

Klasa ochronnosci 1l

Stopien ochrony 1P20

Osprzet sterujacy

Napigcie znamionowe 230 V~, 50 Hz
Wyjscie 24V, 0.5A, 12W

Klasa ochrony 1l

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia! Urzadzenie nie
mozna $ciemniac.

m Priro¢nik za uporabo

LED podelementna svetilka
Varnostni napotki
* Svetilka se lahko uporablja samo v notranjih prostorih.

* Zavarno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave navodila prebrati in jih
razumeti pred prvo uporabo.
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Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem stanju.Ce je naprava ali njen

del pokvarjen, jo je treba izkljuditi in pravilno odstraniti.

Navodila za uporabo hranite vedno na dosegu.

Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi, kupcu ali omenjeni osebi obve-

zno izrocite tudi ta navodila za uporabo.

Pri vrtanju v zid, strop ali tla pazite na kabel, plinsko napeljavo in vodovod.

Uporabljajte samo od proizvajalca dovoljene kable za povezavo.

Omrezne vti¢nice se ne dotikajte z mokrimi rokami! Omrezni vti¢ vedno izvlecite

tako, da povlecete vti¢, ne kabel.

* Omreznega kabla ne prepogibajte, ukleS¢ite, vlecite ali povozite; zavaruijte pred

ostrimi robovi, oljem in vrogino.

Pri poSkodbi omreznega kabla, nemudoma izvlecite omrezni vti€. Naprave nikoli

ne uporabljajte s poSkodovanim omreznim kablom.

Omrezna napetost in zas€ita morata ustrezati tehni¢nim podatkom.

Zavarovanje mora biti izvedeno z varnostnim stikalom okvarnega toka (FI sti-

kalo) z izmerjenim okvarnim tokom ne ve¢ kot 30 mA.

Ta izdelek vsebuje svetlobna vira razreda energijske ucinkovitosti <G>.
Svetilka se sme uporabljati samo v suhih notranjih prostorih.

.

.

'! Nevarnost poskodb oci! Nikoli ne glejte direktno v LED.

% Svetlobni viri niso zamenljivi
v &
X

Montaza
Nasvet: Dejanski videz vase izdelka lahko odstopa od slik.

» sl. 1-7

Ciséenje
OBVESTILO! Nevarnost poskodbe naprave! Ne uporabljajte ostrih pred-
metoy, ki drgnejo, ali agresivnega Cistila.
Ne uporabljajte topil.

— Napravo osusite ali obriSite z rahlo navlazeno krpo.

Shranjevanje, transport
Shranjevanje
— Napravo in vse dodatke hranite na suhem, dobro prezragenem kraju.
— Napravo in njene dodatke pri daljSem obdobju neuporabe zas$¢itite pred umaza-
nijo in korozijo.
Transport
— Pri poSiljanju po moznosti uporabite originalno embalazo.

Motnje in pomo¢
Ko nekaj ne deluje...

NEVARNOST! Nevarnost za zZivljenje in telo! Nestrokovno izvedena
& popravila lahko povzrocijo, da vasa naprava ne deluje vec¢ varno. S tem
ogrozate sebe in okolje.

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi elektricnega udara! Vsa dela
& za odpravljanje morebitnih motenj je treba izvajati v izkljutenem stanju

(izkljuena varovalka). Vsa dela morajo opravljati kvalificirani elektri€arji.
Vzrok motnje je pogosto samo majhna napaka. To napako lahko pogosto odpravite
sami. Preden se za pomo¢ obrnete na prodajalca, si najprej oglejte naslednjo raz-
predelnico. S tem se izognete nepotrebnemu trudu in morebitnim stroSkom.

Vzrok
Ni omrezne napetosti?

Resitev

Preverite varovalko. Obrni-
te se na strokovnjaka.
Preverite Zarnico in jo po
moznosti zamenjajte.

Je svetilka vklju€ena s sti- Preverite polozaj stikala.
kalom?

Je okvarjeno stikalo?

Napaka/motnja
Svetilka ne sveti.

Ali je pregorela zarnica?

Obrnite se na strokovnja-
ka.
Okvarjen prikljuéni kabel? Obrnite se na strokovnja-
ka.

Izkljucite varovalko in na
osnovi prikljuéne sheme
preverite pravilnost priklju-
¢itve. Obrnite se na stro-
kovnjaka.

Napacna prikljucitev?

Ce napake ne morete odpraviti sami, se obrnite neposredno na va$o prodajalca.
Upostevaijte, da v primeru nestrokovno izvedenih popravil lahko izgubite pravice, ki
izhajajo iz garancije; morebiti boste imeli tudi dodatne stroske.

Odlaganje med odpadke

Odlaganje naprave med odpadke

Simbol pre¢rtanega koSa za smeti pomeni: baterij in akumulatorjev ter ele-
ktronskih in elektri¢nih naprav ni dovoljeno metati med gospodinjske E
odpadke. Vsebujejo lahko namre¢ okolju in zdravju Skodljive snovi.

Potrosniki so dolzni odpadne elektronske naprave ter rabljene baterije in —
akumulatorje naprav odstraniti lo€eno od gospodinjskih odpadkov prek ura-

dnih zbirnih mest ter tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo uporabo in recikliranje teh.
Vracilo je v skladu z zakonskimi predpisi mogoce brezplac¢no, npr. v komunalnem
obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.

Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni v odpadno elektri¢no
opremo in jih je mogoc€e odstraniti brez poSkodovanja, je treba pred odstra- E
nitvijo opreme odstraniti in zavreci lo¢eno. Litijeve baterije in akumulatorske

pakete vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto samo povsem izpra-

znjene. Pole baterij je treba vedno prelepiti in jih tako za3¢ititi pred kratkimi stiki.
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Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih podatkov z odpadne
elektronske naprave.
Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza vsebuje karton in ustrezno oznaCene umetne mase, ki se lahko _xy
reciklirajo.
— Te materiale namenite za reciklaZo.

Tehniéni podatki

Stevilka artikla 312177
Svetlobni vir LED, 3x2,5W
Nazivna napetost 24V

Za&¢itni razred 1l

Stopnja zasc¢ite 1P20

Krmilna naprava

Nazivna napetost 230 V~, 50 Hz
Izhod 24V, 0.5A, 12W

Razred zascite 1l

OBVESTILO! Nevarnost poskodbe naprave! Pri naprave ni mogoc¢e upo-
rabljati funkcije sencenja.

m Hasznalati utasitas

LED-es szekrény alatti lampatest

Biztonsagi eléirasok

* Alampa csak beltérben felszerelve hasznalhaté.

o Akészilék csak akkor kezelhet6 biztonsagosan, ha az elsé hasznalat el6tt a
kezel elolvasta és megértette ezt a hasznalati utasitast.
A készlléket csak akkor szabad hasznalni, ha az kifogastalan allapotban van.
Ha a készllék vagy egy része hibas, akkor azt izemen kivil kell helyezni és hul-
ladékként szakszerlien kell eltavolitani.
A haszndlati utmutatét tartsa mindig kézugyben.
Ha eladja vagy tovabbadja a késziiléket, feltétlenil adja tovabb a hasznalati
Utmutatot is vele.

Falon, mennyezeten vagy aljzaton dolgozva lgyeljen az elektromos, gaz- és

vizvezetékekre.

Csak a gyarté altal jovahagyott csatlakozévezeték alkalmazzon.

A haldzati csatlakozét ne fogja meg nedves kézzel, kihuzasakor pedig mindig a

dugot fogja meg, ne a kabelt.

A halozati kabelt ne gydrje, ne csavarja, huzza meg vagy ne Iépjen ra, 6vja az

éles sarkaktdl, olajtol és hdségtol.

Ha megséril a halézati kabel, azonnal hiizza ki a csatlakozé dugaszt. A készi-

Iéket soha ne hasznalja sérult halozati kabellel.

A halézati feszliltség és a biztositék felelien meg a miiszaki adatoknak.

Védelemként iktasson az dramkdrbe egy olyan maradékaram-mikodtetési

3moegsAzatkl'tc')t (FI relét), melynek névleges arameréssége nem haladja meg a
mA-t.

* Ez atermék <G> energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

A lampa csak szaraz belsé helyiségekben alkalmazhato.

'! Szemsériilés veszélye! Soha nem szabad kdézvetlenll a LED-be nézni.

»*% Nem cserélheté fényforrasok

Szerelés

Megjegyzés: A terméke tényleges kinézete eltérhet az abraktdl.

» 1-7. abra
Tisztitas
FIGYELEM! Fennall a késziilék karosodasanak veszélye! Ne hasznal-

jon éles szerszamokat és erds suroloszert.
Ne alkalmazzon oldészert.

— A készlléket tordlje meg szaraz vagy enyhén nedves ronggyal.
Tarolas, szallitas
Tarolas
— A késziléket és valamennyi tartozékat szaraz, jol szell6z6 helyen tarolja.
— Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, védje azt és tartozékait a szen-
nyezddés és korrézio ellen.
Szallitas
— Szallitaskor lehet6ség szerint hasznalja az eredeti csomagolast.

Uzemzavarok és elharitasuk
Amikor valami nem miikodik...
Q VESZELY! Eletveszély! A szakszer(tlen javitasok miatt eléfordulhat, hogy

készuléke tdbbé nem miikddik biztonsagosan. Ezzel veszélyezteti 6nmagat
és a kornyezetét.

VESZELY! Az elektromos aramiités életveszélyes! Az esetleges hibak
elharitasara szolgalé valamennyi munkat kikapcsolt allapotban (biztositék
Ki) kell végezni. A munkakat képzett villanyszerel6nek kell végeznie.

Kis hibak is gyakran vezethetnek lizemzavarhoz. Legtdbbszor ezeket sajat maga is
elharithatja. Miel6tt az aruhazhoz fordulna, nézze at az alabbi tablazatot. Ezzel sok
faradsagot, illetve adott esetben koltségeket is megtakarit.

Hiballizemzavar Ok Elharitas

Alampa nem vilagit Nincs halozati fesziiltség? Ellendrizze a biztositékot.
Beszéljen szakemberrel.

* www.obisourcing.de

Elharitas
Ellen6rizze az izz6t, adott
esetben, ha lehetséges,

Hiba/iizemzavar Ok
Az izz6 meghibasodott?

cserélje ki
A lampa a kapcsoloval be Ellendrizze a kapcsoloal-
van kapcsolva? last
A kapcsold meghibaso-  Beszéljen szakemberrel.
dott?
A csatlakozokabel meghi- Beszéljen szakemberrel.
basodott?
Nem megfelel6 a csatla- Kapcsolja le a biztositékot
koztatas? és a bekotési rajz segitsé-

gével ellendrizze a csatla-
koztatast. Beszéljen szak-
emberrel.

Ha a hibat nem tudja maga elharitani, forduljon kdzvetlenul az druhdzhoz. Tartsa
szem elétt, hogy a szakszer(tlen javitasok miatt a szavatossagi kételezettség
elvész, és Onnek adott esetben tovabbi koltségeket okozhat.

Selejtezés

A késziilék selejtezése

Az athuzott kuka szimbolum jelentése a kdvetkez6: Az elemeket és akkukat,

az elektromos és elektronikus készillékeket nem szabad a haztartasi hulla- E
dékok kodzé tenni. Ezek a kdrnyezetre és egészségre karos anyagokat tar-
talmazhatnak. ]
A felhasznald kételes a régi elektromos készilékeket, a készllék hasznalt

elemeit és akkumulatorait a haztartasi hulladékoktdl kilénvalasztva a hivatalos
gyUjtéhelyen keresztil artalmatlanitani a szakszerii tovabbi feldolgozas biztositasa-
hoz. A leadas a jogszabalyi el6irasoknak megfeleléen dijmentesen végezhetd, pl.
telepiilésihulladék-artalmatlanité tarsasagon vagy kereskeddn keresztil.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lampakat, amelyek nincsenek fixen
beépitve a régi elektromos késziilékbe és roncsolasmentesen eltavolithatok E
beldle, artalmatlanitas el6tt ki kell venni és kilon kell artalmatlanitani. Az

Osszes rendszer litium elemeit és akkucsomagjait csak lemerdlt allapotban

szabad leadni a visszavételi helyen. Az elemeket a pdlusok leragasztasaval kell
védeni a rovidzarlat ellen.

Minden végfelhasznalé sajat maga felel az artalmatlanitandé késziléken lévé sze-
mélyes adatainak torléséért.

A csomagolas selejtezése

A csomagolas anyaga karton és megfeleléen jeldlt mianyag, ami Gjra N
hasznosithaté. %&
— Ezeket juttassa el az Ujrahasznositasba.

M(iszaki adatok

Cikkszam 312177
Fényforras LED, 3x 25W
Névleges fesziltsége 24V
Erintésvédelmi osztaly Il

Védettség IP20
Vezérl6egység

Névleges fesziltség 230 V~, 50 Hz
Kimenet 24V, 0.5A, 12w

Védelmi osztaly I

FIGYELEM! Fennall a késziilék karosodasanak veszélye! A késziilék
nem dimmerelhetd.

YL Prirucnik za uporabo
LED ugradbena svjetiljka

Sigurnosne upute

¢ Svjetilika se smije koristiti samo montirana u unutrasnjim prostorima.

* Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora procitati i razumjeti ove upute za

uporabu prije prvog koristenja uredaja.

* Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je u ispravnom stanju. Ako je uredaj ili
neki njegov dio neispravan, trebate ga staviti van pogona i stru¢no ga zbrinuti.
Uputu za uporabu uvijek ¢uvati u dometu.

Ako uredaj prodajete ili posudujete obavezno predajte i ovu uputu za uporabu.

Pri busenju u zidu, plafonu ili podu obratite paznju na kablove kao i vodove za

plin i vodu.

Koristiti samo prikljuéni kabeli odobrene od proizvodaca.

Mrezni utika¢ nikada ne dodirivati sa mokrim rukama! Mrezni utika¢ uvijek

povucéi za utika¢ a ne za kabal.

* Mrezni kabel ne savijati, gnjeciti, povlaciti ili preko njega prelaziti; zastititi od
ostrih rubova, ulja i vruéine.

* Kod oste¢enja mreznog kabela odmah iskopcati mrezni utika¢. Uredaj nikada

ne Koristiti sa oSte¢enim mreznim kablom.

MrezZni napon i osiguranje moraju odgovarati tehnickim podacima.

Ista se mora osigurati sa zastitnim prekidacem od struje kvara (FI sklopka) sa

strujom kvara dimenzioniranja od ne viSe od 30 mA.

* Ovaj proizvod sadrzi izvora svjetlosti klase energetske efikasnosti <G>.

Svjetilika se smije koristiti samo u suhim unutarnjim prostorijama.

'! Opasnost od osteéenja ociju! Nikada nemojte izravno gledati u LED.

»% Nezamjenijivi izvori svjetlosti
Y &

Dy
Montaza
Uputa: Stvarni izgled vaseg proizvoda moze da se razlikuje od slika.

» sl. 1-7
Ciséenje
PAZNJA! Opasnost od osteéenja na uredaju! Ne koristite ostre pred-

mete, predmete za ribanje ili agresivna sredstva za ¢iSéenje.
Ne koristiti otapala.

— Uredaj osusiti ili ga ogistiti sa lagano navlazenom krpom.

Skladistenje, transport
Odlaganje
— Uredaje i sve dijelove pribora skladistite na suhom, dobro prozraéenom mjestu.
— Zastitite uredaj i njegov pribor od prljavstine i korozije tokom duzeg prekida rada.
Transport
— Prilikom slanja po moguénosti koristiti originalnu ambalazu.

Smetnje i pomoé
Ako nesto ne funkcionira...
c OPASNOST! Opasnost od tjelesnih ozljeda i za Zivot! Nestru¢no prove-

deni popravci dovode do toga da uredaj viSe ne radi sigurno. Time ugroza-
vate sebe i svoju okolinu.

OPASNOST! Opasnost po zivot izazvana elektriénim udarom! Sve
radove na uklanjanju mogucih smetnji treba izvesti u isklju¢enom stanju
(osigurac iskljuen). Sve radove treba obaviti kvalifikovani elektricar.

Cesto su to samo male greske koje dovode do smetnje. Veéinom ih sami lahko
mozete otkloniti. Molimo prvo pogledajte sljedec¢u tabelu prije nego 3to se obratite
trgovcu. Tako ¢éete ustedjeti mnogo truda i eventualno i troSkova.

Uzrok Pomo¢
Nema mreznog napona? Provjerite osigura¢. Kon-
taktirati struénjaka.
Provijerite sijalicu, po po-
trebi je zamijenite
Svjetilika uklju¢ena preko Provjerite polozaj prekida-
prekidaca? ¢a
Prekida¢ pokvaren? Kontaktirati stru¢njaka.
Neispravan priklju¢ni kabl? Kontaktirati stru¢njaka.
Prikljucak nije ispravan? Iskljucite osigurac i provje-
rite priklju¢ak prema crtezu
priklju¢aka. Kontaktirati
strucnjaka.

Greske/smetnja
Svjetiljka ne svijetli

Sijalica u kvaru?

Ako ne mozete sami popraviti greSku, molimo da se direktno obratite trgovcu.
Molimo da vodite ra¢una i o tome da neprimjerene popravke ponistavaju garanciju
i da Vam uzrokuju dodatne troSkove.

Odlaganje na otpad

Odlaganje uredaja na otpad

Simbol precrtane kante za smece znaci: baterije i akumulatori, elektri¢ni i
elektronski uredaji ne smiju se odlagati s ku¢nim otpadom. Mogu sadrzavati Ef
supstance Stetne za okoli$ i zdravlje.

Potrosaci su duzni stare elektricne uredaje, baterije i stare baterije od ure- =
daja, odlagati odvojeno od ku¢nog otpada na sluzbenom mjestu skupljanja

kako bi se osigurala pravilna daljnja obrada. Povrat se moze izvrSiti u skladu sa
zakonskom regulativom npr. preko komunalnog pogona za odlaganje u otpad ili
preko nekog trgovca.

Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu ¢vrsto ugradene u stare elektricne

uredaje i mogu da se skidaju bez potrebe za unistavanjem, moraju se uklo- Ei
niti prije odlaganja i odvojeno odloziti u otpad. Litijumske baterije i akumula-

torska pakovanja svih sistema moraju se predati u zbirna mjesta samo u
ispraznjenom stanju. Baterije moraju uvijek biti sa odlijepljenim polovima kako biste
se osigurali od kratkog spoja.

Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje li¢nih podataka na starim uredajima
za odlaganje.

Odlaganje pakiranja na otpad
Pakiranje se sastoji od kartona i odgovarajuce oznaCenih umjetnih materi- (xy
jala koji se mogu reciklirati.

— Ove materijale dajte na ponovnu preradu i uporabu.

Tehnicki podaci

Broj artikla 312177

Izvor svjetlosti LED, 3x 2,5W
Nazivni napon 24V

Klasa zastite 11l

Vrsta zastite 1P20

Pogonski uredaj

Nazivni napon 230 V~, 50 Hz

I1zlaz 24V, 0.5A, 12W

Klasa zastite 1l

PAZNJA! Opasnost od ostec¢enja na uredaju! Uredaj nema moguénost
prigusivanja.

Ky osnyies xpnong

PwTioTIKO LED evowpdrwong

Y1rodei§eig acpaAeiag
¢ To QWTIOTIKS ETITPETTETAI VA XPNOIUOTIOIEITAI UOVO GUVAPHUOAOYNUEVO OE ECWTE-
PIKOUG XWPOUG.
¢ [a TNV ao@alf xpAon TNG CUGKEUAG aQUTAG, 0 XPAOoTNnG Ba TrpéTrel va €xel SIaBd-
O€l KOl KATAVONOEl AUTEG TIG 0dNYiEG XPAONG TTPIV aTTO TNV TTPWTN XPAoN.
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¢ H ouokeun emTPETTETAI VA XPNOIPOTTOIEITAI OVO o€ dyoyn KatdaTtaon. Av n

OUOKEUN A TUAMA TNG €ival EAATTWHATIKO, TTPETTEI VA TIBETAI EKTOG AEITOUPYIaG Kal

Va aTTopPITITETAI CUPPWVA UE TIG TIPOJIAYPAPES.

DuAdooeTe TIG 0dNYieg XpPROoNG £T01 WOTE va gival JIaBECIPEG ava TTATA OTIYUA.

Av TTOUANOETE 1] TTAPABWOETE OE€ TPITOUG TN OUCKEUH, TTAPAOWOTE OTTWOOITTOTE

padi kai TIg TTapouoeg odnyieg Xpnong.

* Orav avoiyeTe OTIEG O€ TOIXOUG, OPOPEG I TTATWHATA, TTPOTEXETE KAAWDIA,
Kabwg Kal aywyoug agpiou Kal VEPOU.

. %(pnclponou»:ns QATTOKAEIOTIKG ATTO TOV KOTOOKEUAOTH EYKEKPIMEVA KAAWDIQ OUV-

£0NG.

* Mnv ayyiCeTe To peupdaToAATITN PE UYPA Xépia! TpaBdTe TO PEUPATOAATITN TTAVTA
atd 10 BUopA, TTOTE ATTO TO KAAWDIO.

* Mn Auyiete, ouvBAiBeTe, a€pveTe 1 TTATATE TO KAAWDIO PEUPATOG: UAGTE TO ATTO
AIXPNPES AKMPEG, AADI KOl KAWa.

* Xg TTEPITITWON B)\aBng Tou KaAwdiou peduaTog, TpaBdTe auéowg T0 PEUHATOAN-
TITN. Mn XPNOIYOTIOIEITE TTOTE TN CUOKEUN ME EAATTWHATIKG KOAWDIO PEUPATOG.

¢ H 1don nAekTpikoU BIKTUOU Kal N ac@AAIon TIPETTEI VO QVTATTOKPIVOVTAI OTA
TEXVIKG OTOIXEIQ.

* H aogpdhion péTrel va yivetal Pe Evav dIoKOTTTN TTpoaTaciag atméd pelpa diap-
ggr’]g&ﬁlammng F1) ye ovopaaTikn TIA pelpaTog diappong OxI HeyaAuTepn atrod

mA.

e AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI PWTEIVEG TTNYEG TNG KAAONG EVEPYEIOKNG aTTGd00NG
<G>,

To QWTIOTIKG ETITPETTETAI VO XPNOIMOTTOIEITOI OTTOKAEIOTIKG O€ OTEYVOUG
E0WTEPIKOUG XWPOUG.

Kivduvog npOKAncng {nuIwV oTa yaTia!l Mnv KoITate TroTé atreuBeiag Tn Au-
‘% xvia LED

% Mn avTIKATAOTACIUEG QWTEIVEG TTNYES

ZuvapHoAdéynon

Ymodei§n: H mpaypaTiKA €IKOVA TOU TTPOIGVTOG GOG MTTOPE] va aTTOKAIVEI
aTTé QUTH TWV OTTEIKOVICEWV.

» Eik. 1-7

KaBapiouog
MPOZOXH! Kivduvog mp6kAnong {nuiwv otn ouokeurj! Mn xpnoipo-
TIOIEITE OKANPA 1} AIXUNPA AVTIKEIUEVA 1) OKANPA PE€Ca KaBapIiopou.
Mn xpnoipoTrolgite dIOAUTEG.

— ZKOUTTICETE Tn OUOKEUNA PE éva oTeYVO ) PE £va EAAPPWIG VOTIOPEVO TTAVI.

AtroBrikeuon, petagopd
Atrobnkeuon
— ATI0BnKeUOTE TN CUCKEUN Kal 6Aa Ta gapTrpaTa o€ Evav §npo, KaAG aepifopEvo
XWPO.
— e TEPITTITWON OKIVNTOTTOINGNG HEYAANG SIdpKEIAG TTPOOTATEUDTE T GUOKEU KOl
Ta €§APTANATA TNG OTTO PUTTOUG Kai SIdBpwaon.
MeTagopd
— Zg TIEPITTTWON ATTOOoTOArG, XPNOIHOTTOINCTE KATd To Suvartd TN yviola CUCKeUa-
aia.
BAdBeg Kal AvTIMETWTTION
Edv kdri 8ev AsiToupysi...

KINAYNOZ! Kivduvog yia owpa kai {wnR! Ec@aApéveg eTTIOKEUEG UTTO-
& pouv va uttoBabpicouv TNV ao@aAeia AeIToupyiag TNG ouokeung. Kat™ autév
TOV TPOTTO BETETE O€ KivOUVO TOV €aUTO 0OG Kal TO TTEPIBAAAOV GaG.

KINAYNOZ! Kivduvog 8avdrou amré nAektpomrAngia! OAeg ol epyaaieg
YIO TNV QVTIMETWTTION TOaVWY BAABWY TTPETTEI VA TTPAYUOTOTTOIOUVTAI O€
amevepyoTroinuévn KatdoTtaon (ao@dAeia atrevepyotroinuévn). OAeG ol

£PYQOIEG TTPETTEI VO TIPAYUATOTTOIOUVTAI OTTO KOTAPTIGUEVO NAEKTPOAGYO.

Zuxva TTPOKEITAI HOVO Yia PIKPA GQAAPATA, TTOU TTPoKaAoUV BAGRN. ZuvABwg ptTo-
peiTe va Ta d10pBwoeTe EUKOAA HOVOI 00G. ZUUBOUAEUTEITE TTIPWTA TOV aKOAOUBO
TTivaka, TPIv atmeubuvOEeiTe oToV EUTTOPIKG AVTITTPOoWTTO. ‘ETO1 £€0IKOVOEiTE TTOAU
KOTTO KOl EVOEXOUEVWG £60DA.

Z@aApa/BAARN
To @WTIOTIKO Ogv avaBel

Artia AvVTIpNETWTTION

Aev uTrdpxel Tdon dikTUoU; EAEyETE TNV ao@dAeia. ETmi-
KOIVWVAOTE PE £vav €I10IKO.

EAQTTWHATIKOG AuTITR-  EAEYETE TO AOUTTITAPA KO

pag; EVOEXOUEVWG AVTIKATOOTA-
OTE TOV, €QV gival duvatév

To @WTIOTIKO eival evepyo- EAEyETE TN BEaN O1aKOTITN

TToINUEVO aTTO TO BIOKOTITR;

EAaTTWMATIKOG OIOKOTITNG; ETTKOIVWVAOTE PE Evav €1-
OIKO.

EAQTTWHATIKO KAAWDIO EmmkoivwvnaoTe Pe évav el-

auvdeong; OIKO.

AavBagpévn ouvdeon; ATTEVEPYOTTOIACTE TNV
aoQAAEIO Kal EAEYETE TN
ouvdeon pe Baon 1o oxedi-
Aypapua ouvOECHOAOYi-
ag. ETmkoivwvnoTe pe Evav
€I0IKO.

Edv dev ptropeite va dlopBwaeTe uoévol aag 1o opaAua, atreubuvBeite ameubeiag
OTOV EPTIOPIKG aVTITTPOOWTTO. AGRBETE UTTOWN OTI HE ETQAAPEVEG ETTIOKEUEG XAVETAI
n agiwon gyyunong Kai TTpokaAoUvTal vOeXOpEVWG TTPOOBETa £€0da.

Art.-Nr. 312177

AidBeon

A16Bgon TnG cUOKEUNG
To oUpBoAo Tou diaypappévou KAdoU aTToPPIMPATWY anyaivel 6ti: O pTTa-
TOPIEG KAl Ol CUGOWPEUTEG, O NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG DEV ETTI- ﬁ
TPETTETAI VO ATTOPPITITOVTAI GTA OIKIAKA atToppippaTta. Mtropei va mrepiAap-
Bavouv eTTIkivOuveg yia To TTEPIBAAAOV Kal TNV UYEIQ OUTiEG.
O1 KaTaVaAWTEG €ival UTTOXPEWHEVOI VO OTTOPPITITOUV TIG TTAAQIEG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG, TIG ITTATAPIEG CUOKEUWY KOI TOUG CUCOWPEUTEG EEXWPICTA OTTO TA OIKI-
QK@ aTTOPPIPPOTA O€ €Va ETTIONUO GNUEI0 CUAOYAG, yia va diacg@aAileTal N KaTaA-
AnAn Trepaitépw eTregepyaaia. H eToTpo@n pTropei va yivel cUP@wva PE T VOouoBe-
oia dWPEAV TT.X. MECW HIOG dNUOTIKAG ETTIXEIPNONG OVOKUKAWONG A HEGW TOU KATO-
OTAPOTOG ayopPds.
O1 pTrartapieg, ol GUCCWPEUTES Kal OF AUXViEG TToU BeV gival pOvIUa EyKaTe-
OTNUEVEG OE TTAAAIEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG Kal UTTopoUV va agaipeBouv Ef
XWPIG KATAOTPOWPr| TNG CUCKEURG, TTPETTEI VO A@aIpOUVTal TIPIV aTTé TNV
aATTéPPIYN Kal Va aTroppiTrTovTal EexwpIoTd. O ptratapieg AIBiou Kai Ta
TIOKETO CUCOWPEUTWY OAWV TV CUCTNHATWY TTPETTEI VA TTAPAAPIEG TTPETTEI VO TTPO-
oTatelovTal aTré BPAaYXUKUKAWUATA, ATTOOUVOEOVTAG TEG TIAVTA ATTO TOUG TTOAOUG.
Kd&Be TeEAIKOG xpoTng gival o idlog uTTEUBUVOG yia Tn dlaypa@r] TTPOCWTTIKWY Oed0-
MéEVWV OTIG TTAAQIEG CUOKEUEG TTOU TTPOOPIoVTal VIO aTTéppIYn.
Ai1a0gon TG ocuokevaoiag
H cuokeuaaia amoTeAgital aré XapToVI Kal TTAGCTIKA HJE avTioToIXN
Ofuavaon, Ta oTToia PTTOPOUV VA aVOKUKAWBOOUV.

— AI0B€TeTE AUTA T UNIKG TTPOG avOaKUKAWON.
Texvika oToIxEia

&

Ap1Bu6g TpoidvTog 312177
PwrTeIvA TINYR LED, 3x2,5W
OvopaoTikA Tédon 24V

Karnyopia mpooTaciog 1

TUTrOG TTPpOCTOCIAg 1P20

Aiaragn xeipiopou

OvouaoTIKH Tdon 230 V~, 50 Hz
‘E€odog 24V, 0.5A, 12W

Katnyopia TrpocTaciag Il

MPOZOXH! Kivduvog mpokAnong {nuiwv otn ouokeun! H cuokeun dev
S1aBéTel SuvaTdTNTA PUBUIONG £VTAONG PWTOG.

Gebruiksaanwijzing

Led-onderbouwverlichting

Veiligheidsinstructies

* De lamp mag alleen gemonteerd in binnenruimtes worden gebruikt.
Voor een veilige omgang met dit apparaat moet de gebruiker van dit apparaat
deze gebruiksaanwijzing voor het eerste gebruik gelezen en begrepen hebben.
Het apparaat mag alleen dan worden gebruikt, wanneer dit perfectin orde is. Als
het apparaat of een deel ervan defect is, moet het buiten gebruik genomen en
volgens de voorschriften verwijderd worden.
De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik bewaren.
Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weggeeft, moet u deze gebruiksaan-
wijzing absoluut meegeven.
Let bij het boren in muren, plafonds of vioeren op elektriciteitskabels, gas- en
waterleidingen.
Uitsluitend de door de fabrikant goedgekeurde aansluitkabels gebruiken.

De stekker niet met natte handen vastnemen! De kabel altijd aan de stekker, niet
aan de kabel uittrekken.

De kabel niet plooien, platdrukken, er niet aan trekken of over rijden; bescher-
men tegen scherpe hoeken, olie en hitte.

Bij beschadiging van het netsnoer onmiddellijk de stekker uittrekken. Het appa-
raat nooit met beschadigd netsnoer gebruiken.

De netspanning en de beveiliging moeten overeenkomen met de technische
gegevens.

De beveiliging moet met een aardlekschakelaar (FIl-schakelaar) met een lek-
stroom van niet meer dan 30 mA gebeuren.

Dit product bevat lichtbronnen van energieklasse <G>.
De lamp mag alleen in droge binnenruimtes worden gebruikt.

Gevaar voor oogletsel! Kijk nooit direct in de led.
AA%

% Lichtbronnen niet verwisselbaar
Montage
Aanwijzing: Hoe uw product er daadwerkelijk uitziet, kan van de afbeeldin-
gen afwijken.

» afb. 1-7
Reiniging
LET OP! Gevaar voor schade aan het apparaat! Gebruik geen schu-

rende of scherpe voorwerpen of agressieve reinigingsmiddelen.
Geen oplosmiddelen gebruiken.

— Apparaat drogen of met een licht vochtige doek schoonvegen.

Opslag, transport
Opslag
— Bewaar het apparaat en alle toebehoren op een droge, goed geventileerde
plaats.

— Bescherm het apparaat en de toebehoren tegen vervuiling en corrosie tijdens
langdurige periodes van stilstand.
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Transport
— Bij verzending indien mogelijk de originele verpakking gebruiken.

Storingen en help
Als iets niet functioneert...
Q GEVAAR! Gevaar voor eigen lichaam! Reparaties die niet conform de

voorschriften zijn, kunnen er toe leiden dat het apparaat niet meer veilig
functioneert. U brengt hiermee uzelf en uw omgeving in gevaar.

GEVAAR! Levensgevaar door elektrische schok! Alle werkzaamheden

& voor het verhelpen van eventuele storingen moeten in uitgeschakelde toe-
stand (zekering uit) worden uitgevoerd. Alle werkzaamheden moeten door
een gekwalificeerde elektricien worden uitgevoerd.

Vaak zijn het slechts kleine defecten die tot een storing leiden. Meestal kunt u deze
eenvoudig zelf verhelpen. Raadpleeg hiertoe eerst de onderstaande tabel voordat
u zich tot de verkoper wendt. U bespaart zo veel moeite en eventueel ook kosten.
Oorzaak

Geen netspanning?

Fout/storing
De lamp brandt niet

Oplossing

Controleer de zekering.
Neem contact op met een
vakman.

Controleer de lamp en ver-
vang deze indien nodig.

Controleer de stand vande

Lamp defect?

Lamp ingeschakeld via

schakelaar? schakelaar.

Schakelaar defect? Neem contact op met een
vakman.

Aansluitsnoer defect? Neem contact op met een
vakman.

Aansluiting onjuist? Schakel de zekering uit en
controleer de aansluiting

volgens het aansluitsche-
ma. Neem contact op met

een vakman.

Kunt u de fout niet zelf oplossen, dient u direct contact op te nemen met de verko-
per. Let op dat door onjuist uitgevoerde reparaties ook de aanspraak op garantie
vervalt en evt. extra kosten worden berekend.

Verwijdering

Het apparaat verwijderen

Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak betekent: batterijen en

accu’s, elektrische en elektronische apparatuur mogen niet als huishou- E
delijk afval worden afgevoerd. Ze kunnen stoffen bevatten die schadelijk zijn

voor het milieu en de gezondheid. —
Consumenten zijn verplicht om oude elektrische apparaten, afgedankte bat-

terijen en accu’s gescheiden van huishoudelijk afval op een officieel inzamelpunt af
te geven om een goede verdere verwerking te waarborgen. Overeenkomstig de
wettelijke voorschriften kan de inlevering gratis gebeuren, bijv. via een gemeentelijk
afvalverwerkingsbedrijf of via een handelaar.

Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen die niet vast in afgedankte elek-

trische apparatuur zijn ingebouwd en die kunnen worden verwijderd zonder E
beschadigingen, moeten véor afvalverwijdering worden verwijderd en

afzonderlijk worden afgevoerd. Lithiumbatterijen en accupacks van alle sys-

temen mogen uitsluitend in ontladen toestand aan de inzamelpunten worden over-
gedragen. De batterijen moeten altijd worden beveiligd tegen kortsluiting door de
polen af te plakken.

Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen van persoonlijke gege-
vens op de af te voeren afgedankte apparatuur.

Verpakking weggooien
De verpakking bestaat uit karton en dienovereenkomstig aangegeven
kunststoffen, die kunnen worden gerecycleerd.

— Zorg ervoor dat dit materiaal wordt hergebruikt.

Technische gegevens

&

Artikelnummer 312177
Lichtbron LED, 3x 2,5 W
Nominale spanning 24V
Beschermingsklasse 11}
Beschermingsgraad IP20
Voorschakelapparat

Nominale spanning 230 V~, 50 Hz
Ultgang 24V, 0.5A, 12w

Beschermingsklasse Il

LET OP! Gevaar voor schade aan het apparaat! Het apparaat is niet
dimbaar.

E Bruksanvisning
LED-underbelysning

Sadkerhetshanvisningar

* Lampan far anvandas endast monterad inomhus.

¢ For en séker hantering av produkten maste anvandaren av produkten ha last
och forstatt denna bruksanvisning fére den forsta anvandningen.
Produkten far anvandas endast nar den &r i felfritt skick. Om produkten eller en
del av den ar defekt maste den tas ur bruk och bortskaffas korrekt.
Férvara alltid bruksanvisningen inom rackhall.
Om du saljer eller lamnar produkten vidare skall denna bruksanvisningen ovill-
korligen folja med.
Vid borrning i vaggar, tak eller golv maste man vara forsiktig med kablar och
gas- resp. elledningar.
Anvéand endast anslutningskablar som ar godkanda av tillverkaren.
Ta inte pa natkontakten med fuktiga hander! Dra alltid ur kontakten med sjélva
kontakten, dra inte ur kontakten med hjalp av kabeln.

Natkabeln far inte krokas, kldmmas, slitas sonder eller kéras 6ver; skydda den
mot vassa kanter, olja och varme.

* Om natkabeln ar skadad ska du omedelbart dra ut natkontakten. Anvand inte
produkten om kabeln ar skadad.

Natspanning och sakring maste uppfylla tekniska data.

Sakring skall ske med en jordfelsbrytare med en dimensioneringsfelstrom pa
inte mer &n 30 mA.

* Denna produkt innehaller ljuskéllor med energieffektivitetsklass <G>.

Lampan far anvandas endast i torr inomhusmiljé.

Risk for gonskador! Titta aldrig direkt in i LED.
A&

» Ljuskallor ej utbytbara

Montering
Mark: Det faktiska utseendet hos produkten kan avvika fran illustrationerna.

> bild 1-7
Rengoring

OBS! Risk for produktskador! Anvand inte skurande eller vassa féremal
eller aggressiva rengdringsmedel.
Anvand inte I6sningsmedel.

— Torka av produkten med en torr eller Iatt fuktad trasa.

Forvaring, transport
Foérvaring
— Forvara produkten och alla tillbehdrsdelar pa en torr, valventilerad plats.
— Skydda produkten och dess tillbehér mot smuts och korrosion vid langre stille-
standstider.
Transport
— Anvand om mojligt originalemballaget vid transport.

Problemlosningsguide
Om nagot inte fungerar...

FARA! Fara for liv och halsa! Felaktiga reparationer kan leda till att pro-
A dukten inte langre arbetar sakert. Du utsatter dig sjalv och din omgivning for
fara.

FARA! Livsfara pa grund av elstot! Allt arbete for avhjalpande av ev. fel
skall utforas i franslaget skick (sakringen fran). Allt arbete far utféras endast
av behorig elektriker.

Ofta ar det sma fel som leder till en stdrning. | regel kan man atgarda dessa pa egen
hand. Se forst efter i tabellen nedan innan du kontaktar forséljaren. Det sparar jobb
och ev. kostnader.

Orsak

Ingen natspanning?

Fel/storning
Lampan lyser inte

Atgard

Kontrollera sakringen.
Kontakta specialist.
Kontrollera ljuskallan, byt
ut den om det ar magjligt
Lampan inkopplad via bry- Kontrollera brytarstallning-
tare? en

Defekt brytare? Kontakta specialist.
Defekt anslutningskabel? Kontakta specialist.
Felaktig anslutning? Sla ifran sakringen och
kontrollera anslutningen
med hjalp av anslutnings-
ritningen. Kontakta specia-
list.

Defekt ljuskalla?

Om du sjalv inte kan atgarda felet ska du kontakta aterforsaljaren direkt. Tank pa
att garantin upphdr att galla vid felaktiga reparationer och att extrakostnader ev. kan
uppsta for din del.

Bortskaffning

Bortskaffning av produkten

Symbolen med en dverstruken soptunna betyder: Batterier och ackumula-

torer, el- och elektronikapparater far inte kastas i hushallssoporna. De kan ﬁ
innehalla miljé- och halsofarliga &mnen.

Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta elapparater, uttjanta bat- =-—
terier och ackumulatorer till atervinningscentral for sékerstallande av korrekt
hantering. Aterlamningen kan enligt lagstadgad reglering ske gratis t.ex. via en
kommunal avfallsanlaggning eller via en aterforsaljare.

Batterier, ackumulatorer och lampor som inte &r fast monterade i uttjanta
elprodukter och som kan tas ur icke-férstorande maste tas ur och bortskaf- E
fas separat fore bortskaffning. Litiumbatterier och batteripaket for alla sys-

tem ska l@mnas in till atervinning endast i urladdat skick. Batterier skall alltid
skyddas mot kortslutning genom att man tejpar 6ver polerna.

Alla slutanvandare ar skyldiga att sjalva se till att radera personuppgifter fran
uttjanta, skrotméassiga apparater.

Bortskaffning av férpackningen
Forpackningen bestar av kartong och uppmarkta plaster som kan atervin- (?
nas. 9

— Lamna dessa material till tervinningen.

Tekniska data

Artikelnummer 312177
Ljuskalla LED, 3x 2,5 W
Markspanning 24V
Skyddsklass Il
Kapslingsklass 1P20
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Artikelnummer 312177
Drivdon

Markspanning 230 V~, 50 Hz
Utgang 24V, 0.5A, 12w
Skyddsklass I

OBS! Risk for produktskador! Enheten kan inte dimmas.

m Kayttéohje

Alle asennettava LED-valaisin

Turvallisuusohjeet

* Valaisinta saa kayttaa vain sisatiloihin asennettuna.

« Laitteen turvallisen kayton varmistamiseksi laitetta kayttédvan henkilén on ennen
laitteen kayttdonottoa luettava ja ymmarrettédva tdma kayttdohje.
Laitetta saa kayttaa vain moitteettomassa kunnossa. Jos laite tai jokin sen
osista ei ole kunnossa, se pitaa ottaa pois kaytdsta ja havittda asiaankuuluvasti.
Kayttdohjeen on aina oltava saatavilla.
Jos myyt tai luovutat laitteen toiselle henkildlle, anna tama kayttdohje laitteen
mukaan.
. ?ginéén, kattoon tai lattiaan poratessa on varottava sahké-, kaasu- ja vesijoh-
oja.
Kayta vain valmistajan hyvaksymaa liitantajohtoa.
Ala koske virtapistokkeeseen marin kasin! Irrota pistoke pistorasiasta pitamalla
kiinni pistokkeesta, ala irrota sitéd sdhkdjohdosta vetdmalla.
Al taita, purista tai veda sahkdjohdosta &l4ka aja sen ylitse, suojaa johto tera-
vilta reunoilta, 6ljylta ja kuumuudelta.

« Jos huomaat séhkojohdossa vian, irrota pistoke heti pistorasiasta. Ala koskaan
kayta laitetta viallisella sahkojohdolla.
Verkkojannitteen ja sulakkeen on vastattava teknisia tietoja.
Laite pitda varustaa vikavirtasuojakytkimella eikd sen mitoitettua vikavirtaa 30
mA saa ylittaa.
¢ Tama tuote sisaltda energiatehokkuusluokan <G> valonlahdetta.

Valaisinta saa kayttaa ainoastaan kuivissa sisatiloissa.

*

»% Valonlahteet ei vaihdettavissa

'| Silmavammojen vaara! Al koskaan katso suoraan LED-valoon.

Asennus
Vihje: Sinun tuotteesi ulkondkd voi poiketa kuvista.

» Kuva 1-7
Puhdistus

HUOMIO! Laitteiden vahingoittumisvaara! Ala kayta puhdistuksessa
mitaan hiovia tai terévia esineité tai voimakkaita puhdistusaineita.
Ala kayta liuotinaineita.

— Pyyhi laite kuivalla tai vain hieman kostutetulla liinalla.
Saéilytys, kuljetus
Sailytys
— Sailyta laite ja kaikki tarvikeosat kuivassa tilassa, jossa on hyva ilmanvaihto.
— Suojaa laite ja sen tarvikkeet pitempien kaytttaukojen aikana lialta ja ruostumi-
selta.
Kuljetus
— Kayta lahetyksessa mahdollisuuksien mukaan alkuperaista pakkausta.
Hairiot ja apu
Jos jokin ei toimi...
e VAARA! Tapaturma- ja hengenvaara! Epaasialliset korjaukset voivat

aiheuttaa sen, etta laite ei toimi enaa turvallisesti. Vaarannat nain ymparis-
tési turvallisuutta.

VAARA! Sahkéiskun aiheuttama hengenvaara! Kaikki tyét mahdollisten
hairididen korjaamiseksi pitaa tehda jannitteettdmassa tilassa (sulake irro-
tettuna). Koulutetun séhkdasentajan pitaa tehda kaikki tyot.

Hairidn aiheuttavat usein vain pienet virheet. Pystyt usein korjaamaan ne itse.
Katso ensin seuraavasta taulukosta, ennen kuin kdannyt jalleenmyyjan puoleen.
Nain saastat turhaa vaivaa ja mahdollisesti myds kustannuksia.

Vika/hairio Syy Korjaus
Valaisin ei pala Saako valaisin virtaa? Tarkasta sulake. Ota yh-
teys ammattilaiseen.
Lamppu rikki? Tarkasta lamppu, ja vaihda

se tarvittaessa

Onko valaisin sytytetty vir- Tarkasta kytkimen asento
takytkimella?

Kytkin viallinen? Ota yhteys sahkoasenta-
jaan.

Liitantajohto viallinen? Ota yhteys sahkoasenta-
jaan.

Liitanta tehty virheellisesti? Kytke sulake pois ja tar-
kasta kytkentakaavion mu-
kaisesti. Ota yhteys am-
mattilaiseen.

Jos et pysty korjaamaan vikaa itse, ota yhteytta jalleenmyyjaan. Ota huomioon, etta
asiattomat korjaukset mitatdivat myds takuun ja sinulle aiheutuu lisdkustannuksia.

Art.-Nr. 312177
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Havittaminen

Laitteen havittaminen

Yliviivatun roskasailion symboli tarkoittaa: Paristoja, akkuja, sahko- ja elekt-

roniikkalaitteita ei saa laittaa kotitalousjatteen joukkoon. Ne voivat sisaltaa ﬁ

ymparistolle ja terveydelle haitallisia aineita.

Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt sahkolaitteet, laitteiden —

paristot ja akut sekajatteesta erillaan viralliseen kerayspaikkaan, jotta niiden

asianmukainen kasittely on varmistettu. Palautus voi tapahtua lakimaaraysten

I(mukaan maksutta esim. jonkin kunnallisen jatehuoltoyrityken tai jalleenmyyjan
autta.

Paristot, akut ja lamput, joita ei ole asennettu sahkdlaitteisiin kiinteasti ja

jotka on mahdollista irrottaa laitetta rikkomatta, on poistettava laitteesta ﬁ

ennen havittdmista ja toimitettava erilliseen kerayspisteeseen. Kaikkien lait-

teistojen litiumakut ja akut saa toimittaa kerayspisteeseen vain varaamatto-

massa tilassa. Paristojen navat ovat peitettéava teipilla, jotta ei padse syntymaan

oikosulkua.

Jokainen loppukayttaja vastaa itse havitettédvassa laitteessa olevien henkilokohtais-

ten tietojen poistamisesta.

Pakkauksen héavittaminen
Pakkaus on pahvia ja asianmukaisesti merkittyd muovia, jotka voi kierrat- @

— Toimita ndma materiaalit kierratykseen.

Tekniset tiedot

Tuotenumero 312177
Valonlahde LED, 3x2,5W
Nimellisjannite 24V
Suojaluokka 1l
Kotelointiluokka 1P20
Liitantalaite

Nimellisjannite 230 V~, 50 Hz
Lahto 24V, 0.5A, 12W

Suojaluokka I

HUOMIO! Laitteiden vahingoittumisvaara! Laitetta ei voi himmentaa.

* www.obisourcing.de
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